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​Den Forsvunne Bunaden
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Solen skinte over Bergen. Det var en fin vårdag, og Ingrid var spent. Om to dager skulle søsteren hennes, Maria, gifte seg. Ingrid skulle ha på seg familiens gamle bunad, en vakker drakt med blått liv og rødt skjørt.

Ingrid tok bunaden med seg til en skredder i byen for å få den dampet. Hun la den forsiktig i en stor papirpose. På veien tilbake gikk hun gjennom Bryggen, de gamle, fargerike husene ved havnen.

Hun stoppet for å kjøpe en kopp kaffe. Hun satte seg på en benk og nøt solen. Mange turister gikk forbi og tok bilder. En måke skrek over hodet hennes.

Plutselig reiste Ingrid seg. Det var mye å gjøre før bryllupet! Hun gikk raskt mot bussen og dro hjem.

Da hun kom inn døren, ropte moren hennes fra kjøkkenet:

«Har du bunaden?»

Ingrid frøs. Hvor var papirposen?

Hun løp ut igjen, ned gaten, og hoppet på bussen tilbake til Bryggen. Hjertet slo raskt.

Ved benken hvor hun hadde drukket kaffe, var det ingenting. Hun spurte damen i kafeen:

«Har du sett en papirpose med en bunad?»

«Nei, dessverre,» svarte damen.

Ingrid begynte å gå rundt i gaten. Hun lette under benker, i butikker, og spurte folk. Men ingen hadde sett posen.

En gammel fisker satt på en krakk ved havnen. Han så på Ingrid og smilte.

«Leter du etter noe?» spurte han.

«Ja,» sa Ingrid. «Jeg har mistet en bunad.»

Fiskeren nikket.

«Jeg så en hund løpe forbi med en papirpose i munnen. Den løp mot fiskemarkedet.»

Ingrid takket ham og løp til fiskemarkedet. Der stod en liten gutt og holdt papirposen. En stor, brun hund stod ved siden av ham, logret med halen.

«Er det min pose?» spurte Ingrid.

«Ja,» sa gutten. «Hunden min, Bamse, fant den ved Bryggen. Jeg visste ikke hvem den tilhørte.»

Ingrid lo og klappet hunden.

«Tusen takk!» sa hun.

Hun åpnet posen. Bunaden var fortsatt ren og fin.

To dager senere stod Ingrid i bryllupet, kledd i den vakre bunaden. Hun så på søsteren sin som smilte lykkelig.

«Du ser fin ut,» sa moren.

Ingrid smilte. 
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​The Missing Bunad
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The sun was shining over Bergen. It was a beautiful spring day, and Ingrid was excited. In two days, her sister Maria was getting married. Ingrid was going to wear the family's old bunad, a beautiful outfit with a blue bodice and a red skirt.
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